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Oir  doirtidh  mi  mach  uisge  air  an  tartnihor,  affus  tuUte  air  an  ^  hearam 
chruaiM  ;  doirtidh  mi  inach  mo  Spiorad  air  do  shliochd,  agus  mo  bheann' 
achd  air  do  ghitieil :  ^gìis  fasaidh  iad  suas  mar  anns  an  fheur  ;  mar 
gheugaibh  seiiich  ri  taobh  nan  sruth-chlaiseari.  Their  am  fcar  so,  Is  teis 
ati  Tighcarna  mi.^e ,-  agus  ainmichear  fear  eile  air  ainm  lacoib  ;  agus 
scriobhaidhfear  eile  le  'laimh  do'n  Tìgheama,  agus  sloinnidh  se  efein  air 
ainm  Isrneiì — Isaiuh  xliv,  3,  4,  5. 


J.  HA  fior  phobull  an  Tigliearna  nam  pobull  meath-chridh- 
each  ;  'se  sin,  tha  iad  buaiUeach  do  laigse  creidimh,  a  dhain- 
deoin  na  tha  Dia  gach  ìà  u'  deanamh  air  an  son.  Ach  ged 
tha  iad  gealtacli  agus  meath-chridheach  nuair  nach  faic  iad 
cuideachadh  am  fagus,  tha  iad  treun  mar  an  leomhann 
fuidh  cheannard  na  Slainte  !  'Se  's  aobhar  d'an  smuainntibh 
ana-creidcach  am  mothachadh  a  th'aca  air  cruas  agus  feòlmh- 
arachd  an  cridhe, — cha'n  'eil  iad  a'  faotainn  ni  maith  air 
bith  annta  fein.  Is  ann,  .uime  sin,  a.chum  cridheachan  a 
phobuill  a  neartachadh  Jt  sgap  Dia  a  gheallaidhean  sios  agus 
suas  feadh  'Fhocail.  Tl,ia'n  earrainn  luachmhor  a  chaidh  an 
ceart-uair  a  leughadh  làii  do  shòl^s  agus  do  aoibhneas 
dhoibhsan  a  ta  ri  bròn  ann  an  Sion,— dhoibhsan  a  ta  gluas- 
ad  an  dorchadas  agus  nach  eil  a'  faicinn  sohiis, — dhoibhsan 
a  ta  'faicinn  am  feum  air  an  neamhnuid  .luachnihoir  sin  ris 
an  abra'r  f/ràs.  Anri  àh  so  tha  geàHaidhean  da-rìreadh 
luachmhor  agus  solasach.  Cha'n'eil  iad,  tha  e  fior,  arson 
muinntir  a  ta  air  an  seideadh  suas  le'nleithide  so  'san  lei- 
thide  sud  de  bhuaidhean  nadurra, — air  an  leithid  so  do 
mhuinntir  bhiodh  iad  air  an  tilgeadh  air  falbh — cha'n'eil  iad  a' 
faicinn  feum  ac'orra :  ach  do'n  dream  air  am  bheil  ìotadh — 
dhoibhsan  a  ta  air  an  coimeas  ri  fearann  tartmhor,  agus  a 
ta  air  an  aobhar  sin  a'  faicimi  am  feum  air  Criosd,  dhoibli- 
san  t/ui  iad  luachmhor. 

Ann  bhi  labhairt  nis  faide  o'n  cheann-teagaisg  so,  bheir 
mi,  le  comhnadh  Dhe  fainear, 

I.  Co  iad  d'am  buin  na  geallaidhean  so. 

II.  Minichidh  mi   na  gealiaidhaiui  icin,   mar  chaidh  an 
leughadh. 

III.  Noclidaidh  mi  an  toradh  a  ta  sruthadh  uatha  anns 
an  dreani  aig  am  bheil  còir  ona  :  agus 

'6'a/i  aite  ma  dheircadh,  Ni  mi  co-dhunadh  aithghearr 


I.  Nochdaidh  ml  co  iad  d'am  biiln  na  geallaidhean. 

Tha  na  geallaidhean  uile  a'  coinneachadh  a  chèiJe  ann  an 
Criosd.  "  Oir  geallana  Dhè  uile  annsan  Is  seadh  iad,  agus 
annsan  is  amen  iad,  chum  gloire  Dhe." — 2  Cor.  i.  20. 

Tha  geallaidhean  ann  a  chaidh  a  thoirt  do  Chriosd  amhàin, 
geallaidhean  eile  do  Chriosd  agus  do'n  eagluis ;  agus  cuid 
do'n  eaglais  amhàin  :  agus  gun  eolas  slainteil — gun  solus 
spioradail  cha'n'eil  e  furasda  eadar  dhealachadh  a  chur  eat- 
orra.  Ach  thugamaid  fainear,  ged  a  bhuineas  na  geall- 
aidhean  a  ta  air  an  toirt  do  Chriosd  amhàin  dh'a  fein  anns 
an  t-seadh  is  àirde,  gum  buin  iad  ann  an  seadh  eile  d'a  eag- 
luis  agus  d'a  phobuli. 

Ged  tha  Criosd,  mar  thug  mi  cheana  fainear,  air  a  ghabh- 
ail  a  steach  anns  gach  gealladh,  labhraidh  mi  umpa  anns 
an  àite  so  mar  bhuineas  iad  do'n  eagluis  :  Dh'ise  tha  'n  Tigh- 
earn'  a'  tairgse  comh-f  hurtachd  ann  am  briathraibh  ar  teag- 
aisg  fuidh  'n  ainm  lacob  agus  Israeil.  Tha'n  tainm  lacob  a 
ciallachadh  anmhuineachd,  ach  an  tainm  Isracil,  cumhachd 
no  aon  a  fhuair  buaidh.  Thuirt  Esau  mu  lacob  gur  maith 
a  bhaisteadh  e,  do  bhri  gu'n  tug  e'n  car  da  uair  as,  an  tùs 
mu  thimchioll  a  chòir-bhreith,  agus  a  ris  mu  thimchioll  a 
bheannachaidh.  'Sann  'nuair  bha'n  gleachd  aige  ris  an  ain- 
geal  agus  a  thug  e  buaidh  a  fhuair  e"n  tainm  Israeil. 

Air  a'  fagail  dh'i  fcin  cha'n'eil  an  eagluis  ach  lag  agus 
anmhunn,  gun  chomas  air  bith  ;  ach  'nuair,  tre  chreidimh 
'na  Fear  Saoraidh  Glormhor,  a  ni  i  greim  air  Dia,  bheir  i 
daonan  buaidh,  cha'n'e  amhàin  sin  ach,  "  bheir  sinn  tuille- 
adh  is  buaidh  tridsan  a  ghradhaich  sinn." 

Ma  thuigeas  sinn  na  geallanna  so,  mar  air  an  toirt  do  chriosd, 
tha  iad  a  feuchain  dhuinn  staid  a  ghleachdaidh  agus  f  hulan 
gais  agus  mar  an  ceudna  a  bhuaidh  a  thug  e  mach  air  a 
naimhdibh  fein  agus  ar  naimhdibhne ;  agus  air  lorg  sin  gun 
dhf  huair  e  ainm  oiscionn  na  h-uile  ainm  araon  air  neamh 
agus  air  talamh. 

II.  'Se'n  dara  ni  'rùnalch  mi  na  geallaidhean  luachmho*- 
a  chaidh  a  leughadh  a  mhineachadh  dhuibh. 

'Se'n  ceud  aon  diubh  so,  "  Doirtidh  mi  mach  uisge  air 
an  tartmhor." — Leis  an  "  uisge"  tha  sinn  r'a  thuigsiim  anns 
an  àite  sofeartan  buadhach  an  Spioraid  Naoimh,  a  dhoirteas 
e  'mach  air  an  anam  a  tha'n  teimi — a  tha  mothachadh  'jheum 
air  criosd  mar  Shlanm-ear.  Mar  bheir  uisge  fionnarachadh 
do'n   fliear-thuruis  a   ta  sgìth  agus  fann  leis   an  teas,    sa 


chridlie  'ploscaitaidi  le  ìotadh  ;  mar  sin  tha  sois-gcul  na 
slainte  do  anam  a  plieacaich.  Tha  aràs  na  ni  ro  luach 
Hihor,  agus  'nuair  bliios  a  mhiann  air  an  Tighearn'  a  bhuil- 
t achadh  cuiridh  e  an  tùs  iarrtas  hùdir  anns  an  anam,  air  a  shon. 

Is  meur  do  ghràs  eadhon  an  dian-iarrtas  so-fein,  agus 
gach  neach  a  dhiarras  ann  an  treibhdhireas  a  chridhe,  gu 
cinnteach  gheibh  e.  'Se  tart  no  ìotadh  is  treise  agus  is  mi- 
i  lioighid'niche  d'ar  miannaibh  uile.  Tha  e  gun  nàire  gun 
t  hoighidinn,  mar  gum  beadh  xfeì'maidh  e  bhi  air  a  shasuchadh. 
'iha  e  cosmhuil  ri  Rachel  niu  sliHochd,  "  Thoir  dhomh 
clann  ar  nco  gheibh  mi  bàs. "  Their  an  tart  spiriodail  an  ni 
t  eudna  nui  Cliriosd,  "  Thoir  dhomh  Criosd  ar  neo  cha  bheò 
dhomh."  Cha  tug  Dia  togradh  air  bith  dhuiun  an  diomhain. 
Cha'n'eil  i^h-aon  dhiubh  nach  do  chruthaich  e  lòn  d'a  reir  : 
chruthaich  e  leinn  togradh  arson  bidh  is  dibhe,  agus  mar 
h-u!!aìcheadh  e  hiadh  is  deoch  'dan  reir  cha  bhiodh  e  ach  a 
fochaid  air  a  chreutairean.  Feudaidh  ar  miannaibh  nadurra 
j'.ir  uairibh  a  bhi  fuidh  dhrcch  stiàradh,  agus  'smìnic  a  tha  ; 
"nuiiir  tha  chuis  mar  so  cha'n'eil  e  mar  fhiachaibh  airDia  an 
sàsuchadh  :  ach  do  thaobh  ar  n'  iarrtasa  spioradail  cha'n'eil 
iad  air  an  toirt  an  diamhan  uair  air  bith-'s  eigin  gu'n  sas- 
uìchear  iadsan.  Cluineamaid  ciod  a  ta  ar  Tighearn'  e  feìn 
ag  ràdh  mu'n  tart  spioradail  so.  "  Ma  tha  tart  air  neach 
air  bith  thigeadhe  do'm  ionnsuidhsa  agus  òladh  e." — Eoin 
vii.  37.  Agus  a  ris,  Agus  a  deir  an  Spiorad  agus  a  bhean- 
nuadh-phosda,  Thig.  Agus  abradh  an  ti  a  chluineas,  Thig. 
Agus  thigeadh  an  neach  air  am  bheil  tart.  Agus  ge  be 
neach  leis  an  àill  gabhadh  e  uisge  na  beatha  gu  saor. — Tais. 
22.  17. 

'S'en  dara  cuid  de'n  gliealladh — Agiis  tuilte  air  an  fhear- 
an?i  thartmhor.  Feudaidh  an  t-anam  cha-ne  'mhàin  a  bhi 
tartmhor,  ach  eadhon  mar  mhìr  do  fhearann  air  a  losg- 
adh  leis  an  teas,  Feudaidh,  cha  n'e  rahàin  mothachadh 
agus  mor-mhothachadh  bhi  aig  air  f  heum  air  gràs,  ach  mar 
an  ceudna  faireachadh  air  mòr-thruaighe.  Bha  staid  righ 
Daibhi  ann  am  fàsach  luda  an  càileigin  mar  so.  Tha 
e  'coimeas  staid  'anama  ri  cor  an  àite  anns  an  robh  e.  "  Tha 
tart  air  m"  anam  a  d'  dheigh,  tha  m'  fheoil  a'  togradh  a 
t-ionnsuidh  ann  an  tìr  thioraim  agus  thartmhoiras  eugmhais 
uisge." — Sahn  Ixiii.  1,  Bha  righ  Daibhi  anns  an  àm  so  air 
a  dhruideadh  suas  o  mheadhona  nan  gràs ;  ach  feudaidh  e 
hifh  gu  blieil  an  crìosdaidh  a'  mealtainn  nam  meadhona 
iigus,  gidheadh,  gu  bheil  e  mar  flu-uraiin  cruaidh  agus  tart- 
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mhor  fodhpa.  Ma's  e  so  do  staid  a  cnnosdaìaìi,  co-chuir 
riut  fein  an  gealladh  ;  ge  cruaidh  da-rireadh  do  staid  bha 
muinntir  eile  na  leithid  romhadsa,  agus  fhuair  iad  furtachd 
o'n  ghealladh  so.  Ciod  i  cànain  an  anama  a  ta  na  leithid 
so  do  staid  ?  O  !  ars  'esan  chaneil  srad  do  ghràs  ogam  ! 
Ma'sann  mar  so  tha,  thig  'dhionnsuidh  Chriosd.  Ach  ars'  an 
t-anam,  Tfia  mo  chridhe  cruaidh — cha'nurrainn  mi  urnuigh 
'dheanamh — nam  fuighinn  saorsa  chum  urnuigh'  dheanamh — 
7iam  b'urrainn  mi  dcur  a  shiìeadh — nam  b'urraim  mi  mo 
chrvdhefhosgladh  do'mDhia  bhithinn  sona  !  An  i  so  da-rireadh 
do  staid  ?  'Anaim  bhochd  !  'S  tus'  an  ceart  duine  arson 
an  d'rinneadh  an  gealladh,  agus  ris  am  bheil  briathraibh 
mo  chinn-teagaisg  a'  labhairt.  Tha  do  chridhe  'na  fhàsach 
tartmhor  gun  fhaireachadh.  Eisd  ris  a  ghealladl)  a  chaidh 
a  thoirt  do  mhuinntir  ann  ad'  staid-sa ;  "  Oir  anns  an  fhàs- 
ach  brisidh  uisgeachan  a  mach,  agus  sruthana  anns  an  dith- 
reabh  :  Fasaidh  am  fearann  tioram  'na  linne,  agus  am  fear- 
ann  tartmlior  'na  thobraichibh  uisge." — Isa.  xxxv.  6-7.  Ni- 
headh,  tha  dochas  do  thaobh  neach  a's  measa  cor  na  thusa ; 
"  'Nuaìr  a  bhitheas  am  bochd  agus  an  t-ainnis  ag  iarruìdh 
uisge  agus  nach  bi  e  ann  ;  agus  a  bhitheas  an  teanga  air 
tiormachadh  le  tart,  mise  leliobhah  freagram  iad  ;  Dia  Is- 
raeil  is  mi  nach  treig  iad.  Fosgalaidh  mi  aibhhichean  anns 
na  h-ionadaibh  arda,  agus  tobraichean  ann  am  meadhon 
nan  gleann ;  ni  mi  'm  fàsach  na  hnne  uisge  ;  agus  am 
fearann  tioram  na  shruthaibh  uisge." — Isa.  xh.  17,  18. 
Theagamh  nach  urrain  duit  ùrnuigh  a  dheanamh, — tha  thu 
mothachadh  gu  bhei'  do  chridhe  cruaidh,  agus  cha'n'eil  fhios 
agad  ciod  a  their  thu.  'Stu  an  ceart  duine  a  tha  aig  mo 
cheann-teagaisg  'san  amharc.  Bu  mhiann  leat  urnuigh  a 
dheanamh,  ach  cha-n  urrainn  thu.  Bheir  esan  dhuit,  cha-ne 
'mhàin  deoch  a  chasg  d'  ìotaidh,  ach  doirtidh  e  tuiltean  ort. 
Cha  naon  fhras  a  dh'  fhoghnas  dhuit — bha  d'  thiormachd  rC 
f hada  :  Frasaidli  e  'nuas  gu  pailt — doirtidh  e  'mach  tuil  ort. 
'Nuair  thig  furtachd,  ciod  air  bith  an  t-àm,  cha  bhi  do  shòlas 
gann — cha  bhi  do  shìth  diombuan.  'Nuair  bhios  cighreachd 
an  Tighearna  sgìth,  silidh  e  'nuas  uisge  gu  pailt.  Ki  hnn  na 
tiormachd  so,  'theagamh  gu'n  do  ghlac  peacadh  neart  san  an- 
am — 'thcagamh  gu  bheìl  smuainntibh  uamhasach  ag  eiridh 
suas  anns  a  chridhe.  Tha'n  Tigheama  uime  sin  'gealltainn 
gu'n  leighis  e  so  raar  an  ceudna  ;  oir  ars'  esan,  "  doirtidh  mi 
mach  n)o  Spiorad  air  do  shhochd,  agus  mo  bheannacbd  aìr 
tlo  ghineil." 


Tlia'n  conih-fliurtair  an  Spiorad  naomli  air  a  gliealltain  do 
uile  phobull  De.  'Se  a  dhreuchd-san,  cha'n  e  anihàin  gèur- 
mhothachadh  a  tlioirt  dhuinn  air  ar  peacaidhean,  ach  mar  an 
ceudna  an  t-anam  a  neartacliadh.  'Se  maitheanas  peacaidh 
am  mòr-bheannacliadh  a  cheannaich  am  Fear-saoraidh  arson 
a  phobuill  ;  agus  tha'n  Spiorad  a'  cur  an  ceill  na  beannachd 
so  gu  h-uaignidheach  ann  ancluais  na  coguis,  trid  an  tìioc- 
ail.  Tha'm  Focal  a'  hibhairt  sìth  ris  gach  neach  a  threig- 
eas  peacadh,  agus  a  philleas  ri  Dia.  Ach  feudaidh  sinn 
a  bhi  ann  an  staid  reite  ri  Dià,  agus  feudaidh  am  Focal  sìth 
a  labhairt  gun  an  t-sith  sin  bhi  air  a  cluinntinn  'sa  choguis. 
Bi'dh  eagal  air  an  fhior-chrìosduidh  roimh  shìth  bhrèige, 
agus  cha'n  fhois  dha  gus  am  faic  e  'bharrantas  ann  am  focal 
Dhè.  Deal  fàidh  an  Spiorad,  air  a  ghealladh,  agus  bheir  e 
air  cuspair  a  ghràis  gum  faic  e  gum  buin  e  dha,  Brisidh  e 
sios  cumhachd  an  ana-creidimh  agus  le  dearbh-bheachd  a 
thoirt  do'n  choguis  air  firinn  a  gheallaidh,  mar  thug  e  roinihe 
air  fìrinn  a  bhagraidh.  Their  an  logh  ris  a  choguis,  Is  tiisa 
am  peacach. — Their  an  Spiorad  Naomh,  trìd  an  Fhocail, 
Thaiiiig  losa  Criosd  a  ckum  an  t-saoc/hail  a  shahhaladìi  pheac- 
ach  a  hha  caiUte.  'S  ann  air  a  leithid  so  do  dhoigh  a  tha 
an  spiorad  beannuicht  labhairt  sith  ris  an  anam. 

Thigeadh  db'n  pheacach  gun  meadhana  nan  gràs  a  mhi- 
bhuileachadh  no  dearmad  a  dheanamh  air  fèin-cheasnach- 
adh  :  mar  'eil  a  chridhe  mar  bu  mhath  leis,  cha-n  urrainn  e 
aicheadh,  co  dhiù,  nach  'eil  an  Slanui'ear  comasach  air  a 
chumhachd  a  dhearbhadh  air.  Ma's  e,  an  àite  naomhachd 
nach  eii  e  'faotainn  ann  feinach  luibhre  pheacaidh,  feudaidh 
e  dol  a  chura  an  t-SIeanui'eir  le  briathraibh  an  lobhair  roimhe. 
A  Thigheama,  mas  àill  leat  's  comasach  thu  air  mise  ghlan- 
adlu  Ma  tha  e  'faotainn  a  chridhe  cruaidh  agus  neo-aithreach- 
ail  feudaidh  e  innse  da  Shlanui'ear  gu'n  cual  e  uime  gu'n 
robh  e  air  àrduchadh  mar  Phrionns'  agus  mar  Shlanui'ear  a 
thoirt  aithreachais  do  chloinn  Israeil  agus  maitheanas  peacaidh. 
Ma  tha  e  faireachadh  ana-creidimh  ag  oibreachadh  feudaidh 
e  'ràdh,  A  Tìnghearna,  bu  mhian^i  leam  creidsiìin,  cuidich 
thtisa  mo  mhi-chreidimh.  Ciod  sam  bith  truaillidheachd  a  tha 
g  oibreachadh  anns  an  lcth  stigh,  dheanadh  beantuin  re 
cumhachd  Chriosd  a  leigheas. 

Uime  sin.  Thugamaid  a  mhain  oidhearp  air  creidsin 
oir  dhoibsan  a  chreideas,  tha  na  huile  nitliibh  comasach. 

III.  'S  e'n   trcas  ni  "chuir  sinn  romhainn  an  toradlì  a   ta 
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sruthadh  •  o  ua  geallaidhean  so  anns  an  dream  aig  am  bheil 
còir  orra  'noclidadh.  Fàsaidh  iad  mas  mar  cmns  anf/ièur, 
mar  ghèvgaibh  seiUidh  ri  taohh  nan  sriith-chlaisean.  Cha'n'- 
eil  ni  ann  a's  luaithe  dh'  fhàsas  na  'm  fèur,  ri  am  uisge  agus 
drijchd,  agus  cha'neil  craobh  no  preas  'sa  choill  a's  luaith  dh' 
fhàsas  nan  seilieach  ri  taobh  nan  sruth-chlaisean.  Is  amhuil 
a  bhios  fàs  an  fhìor-chriosduidh  'nuair  a  theid  'anam  a  bheoth- 
achadh  le  drùchd  agus  frasaibh  nan  gràs.  "  Mar  an  t-arbhar 
bidh  e  air  atiibheothachadh  ;  agus  fàsaidh  e  niar  an  fhionain, 
agus  bithidh  a  bholadh  mar  fhìon  Lebanoin."  Tha  e  nadurra 
do  ghràs  a  bhi  fàs,  ach  cosnihuil  ris  gach  pòr  eile,  iarraidh  e 
'uisgeachadb  o'n  àirde  ;  agus  mar  faigh  e  so  seargaidh,  agus 
cromaidh  e  'cheann  ;  ach  'nuair  thùirhngeas  an  dealta  neamh- 
aidh,  "brisidh  e  'niach,  agus  thig  e  fo'  bhlàtlt  mar  an  ròs." 
Agus  mar  ann  an  Nadur  's  amhuil  mar  an  ceudna  ann  an  gràs : 
tuitidh  an  drùchd  air  uairibh  agus  beothaichidh  e  gach  fèur 
agus  luibh,  gidheadh  cha  chluinn  a  chhias  a's  fearr  claisteachd 
V, — clia  n  fhaic  an  t-suil  a's  geire  scallaidh  e.  Air  uairibh 
eile  thig  an  t-uisge  'nuas  na  bhoinibh  tlà,  air  uairibh  na  f  hras- 
aibh  trom  agus  air  uairibh  le  stoirm  agus  le  buaireas  gailbh- 
each  :  ach  ciod  air  bith  modli  air  an  tuit  an  tuisge  's  ann  a 
chum  math  na  talmhainn.  Air  a  mhodh  cheudna  tha  cuid  do 
dhaoine  air  an  toirt  o  dhorchadas  gu  solus,  uidh  a's  uidh,  air 
mhodh  nachurrainn  neacha  chomharachadh — theagamh,  trid 
beannachadh  Dhe  air  oilean  diadhaidh  ;  tha  cuid  air  an  tionn- 
dadh  o  pheacadh  gu  fireantachd  'nan  òige,  gun  mhòr  dheuch- 
ainn  inntinn ;  thacuid  eile  rìsair  an  toirtgu  sliabh  Shinai, — tha 
tairneanach  agus  dealanaich  an  lagha  air  an  leigeadh  fuasgailt 
aij  an  coguis,  mu'n  dluthaich  iad  ri  Criosd  anns  a  ghealladh. 
Ach  ciod  air  bith  mar  thig  iad,  is  sona  iadsan  a  ta  ann  an 
Criosd :  fàsaidh iadsuas maram  fèur — mar  an  seilleach  ri  taobh 
nan  sruth-chlaisean, — fasaidh  iad  ann  an  gràs,  agus  theid  iad  air 
an  aghaidh  o  neart  gu  neart,  gus  an  nochdar  iad  coimhUonta 
an  lalhair  an  De  ann  an  Sion.  An  sin  dearbhaidh  iad  mar 
dh'fhcìs  iad  ann  an  gràs. 

Their  am  fear  so  is  leis  an  Tighearna  mise.  'Se  sin  ta- 
graidh  e'  cliòir  air  Criosd,  —  Thig  e  chum  an  Fhirshaoraidh, 
agus  dluthaichidh  e  ris  trid  creidimh  an  t-soisgeul.  Thig  e 
gu  Criosd  agus  cha  tilgear  a  mach  e.  Mar  urrainn  e  'ràdh 
gur  leis  Criosd,  bheir  e  air  a  char  a  's  high  oidheirp  air  a  ràdh 
gur  le  Criosd  esan.  Ged  nach  urrainn  e  'radh  le  muinghinn 
gu  bheil  gràdh  aig  Criosd  dh'a,  's  urrainn  e'  ràdh  le  Peadair 
gu  blioil  gràdh  aigcsan  do  Chriosd, — mar  urrainn  e  'ràdh  gu'n 
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do  tharruing  Criosd  e,  's  urralnn  e,  lc  irioslaclid,  a  railh 
tarruing  mi,  agus  ruUhidh  mi  'nad  dliiidh,  Bi'dh  e  tagradh 
rls  an  Tighcarna  gur  Uia  trocaireach  e,  's  ged  dhiuhtas  se  e 
'gidheadh  leanaidli  se  e  cosmhuil  ris  a  mhnaoi  o  Chanaan. 
Cha  b'  urrainn  do'n  mhnaoi  bhcannuichte  sin  a  ràdh  san  'am, 
Is  leamsa  Criosd  ;  gidheadh  thagair  i  a  cùis  ;  rinn  i,  mar  guni 
beadh,  dcasbad  ris,  agus  le  buanachadh  mar  so  fhuair  i  a  'mi- 
ann.  Feumaidh  ant-anam  anni  ceudnaa'dheanamh-feumaidh 
ebhi  do  ghna  ag  amharc  ris  an  t-Slànui'ear — do  ghna  ga  thilg- 
eadh  fein  aig  a  chosaibh — do  ghna  a'  gleachd  an  aghaidh 
ana-creidimli,  agus  gun  sgur  gus  am  faigh  e  buaidh.  Bbeir 
an  Tighearna  beannachadh  da  leanamh  fein  ;  ach  feumaidh 
an  leanabh  a  spiònadh,  mar  gu'm  beadh,  à  lamhaibh  Athar. 
Tha'n  Tighearna  gu  dearbh  a'  gealltainn  gu'n  crath  e  uisge 
glan  air  a  phobull — gu'n  toir  e  dhoibh  cridhe  nuadh,  agus  gu'n 
toir  e  air  falbh  an  cridhe  cloiche,  ach  's  àill  leis  ^xxmfios- 
raichear  e  do  thaobh  an  ni  so,  le  tigh  Israeil.  Is  furasd'  an  ni 
briathraibh  steidh  mo  theigisg  aithris.  Is  leis  ati  Tigheama 
mise  ;  ach  creid  thusa  mise,  cha'n'eil  e  cho  furasd  an  creid- 
sinn,  agus  an  aithris  tre  chreidirah  Tha  cuid  de  dhaoine 
am  barail  nach  eilann  an  creidimh  ach  nifurasd.  Airmo  shonsa 
dheth,  tha  mi,  le  Pòl,  de  atharachadh  sin  do  bharail.  Theirear 
cogadh  ris,  agus  's  math  a  thoilleas  e'n  t-ainm.  Cha  ghniomh 
furasd  greim  f  haotainn  air  Criosd  agus  an  greim  so  a  chum- 
ail  le  fèin-fhiosrachadh.  'Si  so  cainnt  an  scriobtuir  agus 
mothachadh  pobuli  Dhè  mu'n  chuis. 

Agus  ainmichear  Jear  eile  air  ainm  Jacoib. — Ceanglaidh 
se  e  fein  ri  eaglais  agus  ri  sluagh  Dhè.  'S  ann  de  mhòr 
shonas  gach  f  ìor  Israelach  gum  feud  e  aoradh  a  dhean«mh 
do  Dhia  maille  r'a  phobull,  ann  an  spiorad  agus  ann  am 
firinn.  Cha'n' eil  anns  an  ainm  Israelach  agus  neach  a  bhi  na 
bhall  de'n  fhìor-eagluis  ach  an  t-aon  ni.  'Si'n  eagluis  corp 
diamhair  Chriosd,  agus  's  e  creìdimh  amhàin  a  ni  neach  nu 
fhior  bhall  dhi. 

Agtts  saìobhaidh  fear  eile  le  'laimh  do'n  Tighearna,  agits 
sloinnidh  se  efein  air  ainm  Israeil. — 'Nuair  a  dhaontaicheas 
neach  le  cùmhnant  no  le  còrdadh  cuiridh  e  a  lamh-sgriobh  ris. 
Tha  ncach  a  scrìobhadh  le  'laimh  do'n  Tighearna  a'  ciallach- 
adh  gu'n  aontaich  e  leisa  chumnant'  shiorruidh.  'Nuaira  phò- 
sas  bainnionach  gabhaidh  i  dhi  fein  sloinneadh  a  fir-posda. 
Air  an  doigh  cheudna  'nuar  bheir  an  t-anam  e  fein  du  Chriosd 
gairmear  e  air  'ainm.     Far  ani  bheil  an  tom.has  is  lugha  de 
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ghràs  tha  e  agaontachadh  leis  a,  '<  Chumhnant'  a  ta  aira  shui- 
dheachadh  anns  gach  ni  agus  a  choimh-dear."  2  Sam.  xxiii.5. 

Feumaidh  sinn  ar  toil  a  thoirt  suas  do  Dhia,  agus  leigeadh 
leis-san  a  thoil  fein  a  dheanamh  ruinn.  'S  ann  de  bhriath- 
raibh  a  chumhnant  ris  am  feum  sinn  ar  lamh  a  chur  ma  theid 
sinn  air  seachian  gu  smachdaich  Esan  sinn  leis  an  t-slait. 
Feumaidh  sinn  an  t-slat  a  phògadh, — sinn  fein  irisleachadh, 
agus  scri-obhadh  le'r  hximh  do'n  Tighearna  :  's  e  sin,  feumaidh 
sinn  a  bhi  naomha  mar  tha  Esan  naomha,  oir  as  eugmhais  so 
cha'n'eil  e  comasach  dhuinn  a  mheaUuinn  aon  chuid  's  a 
bheatha  so,  no  's  a  bheatha  ri  teachd.  Is  aithne  do'n  Tigh- 
earna  iadsan  a's  leis  fein  agus  se  comhara  cho  soilleir  'sa  ta 
nara  biuthas  gu'n  do  threig  iad  aingi'eachd,  Tha  sinn  do 
thaobh  naduir  a  dheasbhuidh  naomhachd,  agus,  uimesin  neo- 
chomasach  aon  dleasnas  a  dheanamh  air  mhodh  taitneach 
dh'asan.  Le  scrìobhadh  le'r  laimh  do'n  Tighearna,  tha  sinn 
ga'r  toirt  fein  thairis  dh'a  a  chura  's  gu  naomhaìch  e  sinn. 
Feumaidh  sinn  dol  a  mach  asainn  fein  gu  tur,  agus  gabhail 
ri  gràs  anns  a  staid  inntinn  is  iriosaile.  Ach  an  deigh  gach 
ni  is  urrainn  sinn  a  dheanamh  gheibh  sinn  mach  nach  'eil 
ar  naomhachd  ach  fada  fada  o  bhi  coimhlionta. 

Tha  na;  h-uile  fior-chriosduidh  coimh-Iionta  'na  'mhiann — 
"na  run — 'na  oidlieirp.  A  dh'aon  fhocal,  bhiodh  e  coimh- 
lìonta  nam  b'  urrainn  e. 

A  nis,  do  bhri  nach  urrainn  sinn  an  lagh  ariarachadh  arson 
'na  tha  seachad  d'ar  beatha,  a  thaobh  gu  bheil  ar  cridhe 
truaillidh,  agus  gu  bheil  peacadh  air  a  mheasgadh  le'r  dleas- 
nais  is  fearr,  tha  aobhar  againn  Dia  'bheannachadh  gu  bheil 
ann^n  cumhnant  nan  gràs  fireantachd  air  a  h-ullachadh.  Ris 
an  fhireantachd  so  feumaidh  sinn  ar  lamh-scriobhaidh  a 
chur,  agus  sinn  fein  a  nochdadh  an  lathair  ar  Dè  ann  an 
èideadh  deallrach  umhlachd  an  Fhir-shaoraidh.  'Nam  bu 
mhiann  leinn  ambeannachadh  fhaotainnfeumaidh  sin  truscan 
ar  brathar  is  sinne  'chur  oirnn.  'S  e  naomhachd  amhàin  a 
ni  neach  iomchuidh  arson  neimhe  ;  ach  's  i  ùmhlach  Chriosd 
amhàin  tha  toirt  còir  dhuinn  oirr'.  A  ràdh  gu  foghainn  ùmh- 
lachd  Chriosd  gun  naomhachd  caithe-beatha,  cha'n  eil  an 
so  ach  amaideas.  Cha'n'eil  neach  a  ta  cur  luach  air  firean- 
tachd  Chriosd  da-rìreadh  nach  eil  le  'uile  anam  an  deigh  air 
aaomhachd  beatha.  Cha'n  fhan  mi'n  traths'  ri  dhearbhadh 
co  ac  tha  truscan  na  bainìise  'cialluchadh  gràs  anns  an  anam, 
no  fireantachd  Chriosd  air  a  cur  air  an  anam  :  feudaidh,  do 
reir  mo  bheachdsa,  an  da  chuid  a  bhi  air  a  chiallachadh  ;  air 
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mo  shonsa  dhethcha'n  urrainn  mi'n  sgaradh  na'm  inntinn.  'S  e 
ar  dleasnas  creidimh — aithreachas — irioslachd — gràdh  agus 
gràsan  eile  an  spioraid  a  bhi  againn  ;  agus  ged  bhiodh  iad  so 
uile  againn,  cha  b'  urrainn  dhuinn  an  tagradh  mar  am  bonn 
air  an  gabhadh  Dia  ruinn.  Feudaidh,  air  uairibh,  neul  eiridh 
air  an  inntinn  : — feudaidh  dorchadas  agus  marbhalaclid — 
caoin-shuaraicheas  agus  cruas  seilbh  a  ghabhail  air  a  chridhe. 
'Na  leithid  so  do  staid  thugamaid  aire  nach  tuit  sinn  ann  an- 
earbsa — amhairceamaid  ri  fireantachd  Cin-iosd.  Ged  a  chaill- 
eas  fear-fearrainn  a  phaipeirean,  ma  tha  'chòraichean  ann  an 
leabhraichibh  an  righ,  tha  a  staid  tearuinte.  Leanamaid 
naomhachd  le'r  n'  uile  chridhe,  ach  na  caiieamaid  gu  bràth 
sealladh  air  umhlachd  an  t-Slanui'eir.  'S  esan  carraig  nan 
linntean — 'Se  'ùmhlachd  achoisinn  an  Spiorad  naomh  dhuinn 
— 'S  e'n  Spiorad  naomh  ughdar  ar  naomhachd,  agus  's  e 
naomhachd  an  tobar  anns  a'm  bheil  ar  sonas  a  co-sheasamh. 

"  An  ni  a  cheangail  Dia,  na  sgaradh  duine :"  gun  suil  a 
chumail  air  fireantachd  Chriosd  tha  e  e»-comasach  do  neach 
a  bhi  naomha  :  agus  ciod  am  feum  a  ta  air  Criosd,  ma  tha  ar 
n'  ùmhlachd  fein  iomlan — mar  biodh  ar  fireantachd  fein  mar 
Ehroinneagaibh  salach.  Nam  faiceamaid  sin  fein  direach  mar 
tha  sinn,  agus  mar  tha  Dia'gar  faicinn,  bhiodh  ar  cridheachan 
a'  ploscartaich  an  deigh  naomhachd,  mar  shlainte  spioradail 
ar  n'  anama, — agus  an  deigh  fireantachd  Chriosd  mar  stèidh 
ar  dòchais  agus  ar  sonais. 

Ma  thuigeas  sinn  gu  cubhaidh  na  firinnibh  luachmhor  so, 
chithear  gu  soilleir  an  toradh  'nai'  giulan.  'Se  Criosd  ar 
LEiGH,  se  NAOMHACHD  ar  SLAiNTE :  An  abair  sinn  gur 
h-i  ar  slainte  choisinn  ar  n'  oighreachd  dhuinn  ?  A  dh'aon 
f  hocal,  feuinaidh  sinn  teachd  gu  Criosd  mar  pheacaich,  agus 
sgriohhadh  ler  lahnh  ddn  Tighearna : — feumaidh  sinn  a 
leigeadh  fhaicinn  gu'n  d'rinn  sinn  so  ann  an  treibhdhireas  ar 
cridhe  le  caithe-beatha  stuama  cothromach  agus  diadliaidh, 
— a  deanamh  deadh-sgefll  ar  soisgeul  an  losa  a  shaor  sinn. 

IV.  Ni  mi  nis,  anns  an  àite  ma  dheireadh,  tilleadh  ris  na 
chaidh  a  ràdh,  a  chum  gu'n  deanamaid  cò-chur. 

Chuala  sinn  gum  feud  pobull  an  Tighearna  'bhi  gearan 
air  cruas  cridhe,  agus  sin  eadhon  fuidh  mheadhonaibh  nan 
gràs :  ceasnaicheamaid  sinn  fein  a  chum  an  t-aobhar  fhaot- 
ainn  a  raach  :  tlieagaibh  gu  bheil  sinn  a'  toirt  fasgaidh  do 
pheacadh  eigin  ged  tha  ar  coguis  ag  innse  gur  peacadh  e. 
Bheir  so  cruas-cridhe  'na  lorg, — fuadaichidh  e'n  Spiorad  air 
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falbli.  Biomaid  air  ar  faicill  roimhe  so,  agus  eisdeamaid  n 
cogar  na  coguis  a  chuir  Dia  'nar  taobh  stigh. 

Ach,  theagamh  gu'n  do  cheadaich  Dia,  'na  àird-uachdran- 
aclid,  cruas-cridhe  a  leigeadh  oirnn,  a  chum  ar  creidimh  agus 
ar  faighidinn  fheuchain,  mar  rinn  e  air  lob  naomha  roimhe. 
Cha'n'eil  ar  coguis  ag  innseadh  dhuinn  gu  bheil  sinn  a'  toirt 
fasgaidh  do  pheacadh  air  bith,  ni's  mo  no  bha  'clioguis  san. 
Ma's  ann  mar  so  tha,  feitheadhmaid  air  Dia,  agus  rachamaid 
le'r  cridhe  cloiche  dhionn  suidh  Chriosd.  Ni  esan  a  thaiseach- 
adh,  agus  bheir  e  air  gach  nì  oibreachadh  a  chum  ar  math. 

Theagamh  gu  bheil  thu  gad  fhaireachadh  fein  falamh. 
'Anaim  bhochd  !  tha  thu  cruaidh  agus  tioram, — tha  thu  sal- 
ach  agus  neo-ghlan — tha  t-anam  air  a  thruailleadh  le  luibhre 
a  pheacaidh  !  Thigsa  mata  gu  sruthanaibh  an  ionaid  naomha 
a  dh'  fhionaraicheas  I  Thig  gu  uisge  na  beatha !  thig  gu 
Criosd  anns  a  chumhnant,  ceart  mar  tha  thu  !  gabh  ris  na 
gheibh  thu  agus  bi  taingeil. 

Cia  mar  tha  thy,  gad  mhothachadh  fein  ?  Peacach  ? 
Abair  gu  bheil  thu  peacach,  tha  Slanui'ear  an  so  agad. 
Theagamh  nach  eil  thu  cho  maoth-chridheach  's  bu  mhaith 
leat :  thig  a  chum  an  uisge  so  taisichidh  agus  naomh- 
aichidh  e  thu.  Tha  Dia  a'  gealltainn  aithreachas  a  thoirt, 
bi  cìnnteach  gu'n  coimhiion  e  'fiiocal.  Am  bheil  thu  sal- 
ach  agus  truaìlHdh  ?  'Se  do  bheatha  teachd  gu  Criosd : 
glanaiah  fhuilsan  thu :  Tha  e  sìneadh  a  laimhe  is  àille 
dhuit :  sìn  thusa  mach  do  lamh  a  ta  dubh — salach — truàilhdh, 
agus  cha  diult  e  breith  oirre.  Am  bheil  eagal  ort  nach  eìl  so 
fior  ?  'Stu  nach  ruig  a  leas.  Tha  e  air  fhocal — tha  e  air  a 
mhionn  gabhaìl  riut.  Ciod  air  bith  is  galar  dhuit  tha  leigheas 
aigesan  dhuit ;  ciod  air  bith  do  chion,  tha  aigesan  pailteas  ; 
Thig  air  t-aghaìdh,  thig  mar  tha  thu — thig  gu  Criosd  agu>> 
'se  do  bheatha.  Ge  be  thig  air  an  doigh  cheart  cha 
teid  a  thilgeadh  a  mach ;  gabhadh  e  de  uisge  na  beatha  f/u 
saw.  Tha  gach,  ni  idlamh,  thigibh  a  chum  a  phòsaidh ; 
Thigihh,  acsa  Giiocas  Dè,  Uhibh  dom  aransa  agus  òluihh  de'n 
fion  à  mheasg  mi. 


CIUOCH. 


